
Smluvní strany

KUPNÍ SMLOUVA NA DODÁVKY ZAHRANIČNÍCH LÉKAŘSKÝCH ČASOPISŮ NA
ROK 2019 PRO LÉKAŘSKOU KNIHOVNU NNH

Obchodní firma: 
IČO:
DIČ:

MediaCall, s.r.o.
24198013
CZ24198013

Sídlem: Špitálská 885/2a, Praha 190 00
Zastoupena:     Ing. Juraj Harkabuzík, jednatelem

Bankovní spojení: 
Číslo účtu: 
Sp. zn.:
Datová schránka:
Kontaktní osoba ve věcech technických a smluvních: 

@mediacall.cz,

dále jen jako „Prodávající“ nebo též „Dodavatel“ na straně jedné
a

Název:
IČO:
DIČ:
Sídlem: 
Zastoupena: 
Bankovní spojení: 
Číslo účtu:
Datová schránka:

Nemocnice Na Homolce
00023884
CZ00023884
Roentgenova 37/2, 150 30 Praha 5
Prof. MUDr. Josefem Vymazalem, DSc., ředitelem nemocnice

Kontaktní osoba ve věcech technických a smluvních: I 
i@homolka.cz

dále jen jako „Kupující“ nebo „NNH“ na straně druhé

v souladu s ust. § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, níže uvedeného 
dne, měsíce a roku dohodly o dále uvedených skutečnostech, tak, jak stanoví

tato

KUPNÍ SMLOUVA
(dále také „Smlouva“)

Smluvní strany uzavírají tuto smlouvu na základě výsledků výběrového řízení na uzavření 
smlouvy na veřejnou zakázku malého rozsahu s názvem „ Dodávka zahraničních lékařských 
časopisů na rok 2019 pro lékařskou knihovnu NNH“ uveřejněného dne 3. 9 2018 v 
elektronickém systému Tendermarket pod ID: T004/18V/00010059 a interním číslem 01-8604- 
2018-00022 (dále jen „VZMR“), v němž jako nejvýhodnější nabídka byla vybrána nabídka 
dodavatele uvedeného v této smlouvě na straně Prodávajícího.

ČI. 1
Postavení smluvních stran

(1) Prodávající je fyzickou osobou podnikající na základě živnostenského oprávnění nebo 
právnickou osobou - obchodní společností zapsanou v obchodním rejstříku. Aktuální výpis 
Prodávajícího z obchodního či živnostenského rejstříku tvoří Přílohu č. 1 této smlouvy.
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KUPNÍ SMLOUVA NA DODÁVKY ZAHRANIČNÍCH LÉKAŘSKÝCH ČASOPISŮ NA 
ROK 2019 PRO LÉKAŘSKOU KNIHOVNU NNH

Prodávající prohlašuje, že výpis je aktuální a veškeré údaje v něm obsažené odpovídají 
skutečnému stavu. Prodávající prohlašuje, že je oprávněn k plnění předmětu této smlouvy.

(2) Kupující, Nemocnice Na Homolce, je státní příspěvková organizace, jejímž zřizovatelem 
je Ministerstvo zdravotnictví České republiky, jež vydalo zřizovací listinu podle ust. § 39 
odst. 1 zákona č. 20/1966 Sb., o péči o zdraví lidu, ve znění pozdějších předpisů, následně 
změněnou a doplněnou v souladu s ust. § 2 odst. 1 a ust. § 4 odst. 1 zákona č. 372/2011 
Sb., o zdravotních službách a podmínkách jejich poskytování, ve znění pozdějších 
předpisů, dále pak podle ust. § 54 odst. 2 zákona č. 219/2000 Sb., o majetku České 
republiky a jejím vystupování v právních vztazích, ve znění pozdějších předpisů. Úplné 
znění zřizovací listiny bylo vydáno 29. 5. 2012 pod č. j. MZDR 17268-XVII/2012. 
Kupující je subjekt oprávněný k poskytování zdravotní péče.

ČI. 2
Předmět smlouvy

(1) Předmětem této smlouvy je úprava vzájemných práv a povinnosti smluvních stran 
v souvislosti s realizací dodávky zahraničních lékařských časopisů na rok 2019 pro 
lékařskou knihovnu, blíže specifikované v Příloze č. 2, která je nedílnou součástí této 
smlouvy (dále jen „zboží“).

(2) Prodávající se zavazuje, že kupujícímu odevzdá zboží, která je předmětem smlouvy, a 
umožní mu nabýt vlastnické právo k němu, a kupující se zavazuje, že řádně a včas dodané 
zboží převezme a zaplatí za něj prodávajícímu sjednanou kupní cenu, a to vše za podmínek 
stanovených ve výběrovém řízení, touto smlouvou a v právními předpisy platnými a 
účinnými na území České republiky.

(3) Prodávající se zavazuje dodat zboží nové, nepoužité, nezastavené, nezapůjčené, nezatížené 
leasingem ani jinými právními vadami. Prodávající prohlašuje, že dodané zboží neporušuje 
žádná práva třetích osob k patentu nebo k jiné formě duševního vlastnictví. Prodávající 
dále prohlašuje, že má veškerá nezbytná oprávnění k předmětům duševního vlastnictví, 
jakož i příp. licenční oprávnění.

(4) Prodávající prohlašuje, že zboží, jehož dodání je předmětem této smlouvy splňuje 
technické, hygienické, veterinární, bezpečnostní a další standardy dle předpisů Evropské 
Unie a odpovídá požadavkům stanoveným obecně závaznými právními předpisy a 
normami ČSN, především zákonu č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky, 
ve znění pozdějších předpisů, dále pak, že má vlastnosti, které jsou sjednány v této 
smlouvě a jsou pro takové zboží obvyklé a tyto si udrží po celou záruční dobu.

ČI. 3
Dodání, instalace

(1) Prodávající se zavazuje uskutečnit dodávku do sídla kupujícího: Lékařská knihovna NNH, 
3NP, Roentgenova 37/2, Praha 5, 150 30 od účinnosti této smlouvy, a to v pracovní době 
kupujícího od 07:00 do 15:00 hod. Připadne-li konec lhůty na sobotu, neděli nebo svátek 
prodávající dodá zboží kupujícímu následující pracovní den do 9:00 hod.

(2) Čas dodávky zboží (přesný den, hodina a místo) bude kontaktní osobě Kupujícího sdělen 
alespoň 5 pracovních dnů předem tak, aby Kupující mohl zajistit náležitou součinnost. 
Nebude-li tato lhůta dodržena, je kupující oprávněn převzetí zboží odmítnout a strany v 
takovém případě ujednají náhradní termín předání a převzetí tak, aby lhůta byla dodržena.
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(3) Pokud by kupující nebyl schopen v daném termínu zajistit účast oprávněné osoby k 
převzetí, bude mezi smluvními stranami dojednán náhradní termín předání a převzetí, který 
bude vyhovovat oběma stranám.

(4) Kontaktní osoba Prodávajícího pro účely dodání zboží je:
jméno, příjmení:
adresa:
tel.:
e-mail: @mediacall.cz

(5) Prodávající se dále zavazuje společně se zbožím předat kupujícímu veškerou dokumentaci 
sloužící k jeho řádnému převzetí a užívání, k jeho uvedení do provozu a k jeho údržbě, 
pokud je výrobcem pro konečného uživatele poskytována. Prodávající je zejména povinen 
předat kupujícímu návod k použití zboží v českém jazyce a dodací list/předávací protokol.

(6) Zboží dodávané prodávajícím musí splňovat požadavky na jakost, neporušenost balení a 
řádné označení dle platných právních předpisů. Prodávající je povinen dodat zboží 
kupujícímu řádně a vhodně zabalené tak, aby během přepravy nedošlo k jeho poškození, 
balení zboží však nesmí jakkoli omezit právo kupujícího si zboží před potvrzením jeho 
převzetí na dodacím listě prohlédnout, či ověřit jeho kvalitu a množství.

(7) Za dodání zboží se považuje jeho protokolární předání kupujícímu, tj. osobě oprávněné za 
kupujícího zboží převzít, a to potvrzením dodacího listu (potvrzení o převzetí zásilky, 
předávacího protokolu, apod.) tak, že osoba oprávněná zboží předat kupujícímu a osoba 
oprávněná za kupujícího zboží převzít čitelně uvedou na dodacím listu/předávacím 
protokolu den dodání zboží, své jméno a příjmení spolu se svým vlastnoručním podpisem.

(8) O předání a převzetí zboží bude oběma smluvními stranami podepsán předávací protokol 
(dodací list), který bude obsahovat alespoň následující náležitosti:

a) Číslo této smlouvy, příp. označení dodacího listu a jeho číslo,
b) název a sídlo Prodávajícího a Kupujícího,
c) označení dodávky (její specifikaci, stav, množství, záruka),
d) datum odevzdání, dokladů, příp. instalace a proškolení personálu,
e) jiné náležitosti důležité pro předání a převzetí.

(9) V případě, že prodávající nepředá kupujícímu veškeré doklady ke Zboží, nepovažuje se 
Zboží za předané kupujícímu. Vady jakéhokoliv dokladu se považují za vady Zboží.

(10) Kupující není povinen převzít zboží či jeho část, které je poškozené nebo které jinak 
nesplňuje podmínky dle této smlouvy, zejména pak jakost zboží.

ČI. 4
Kupní cena a platební podmínky

(1) Kupní cena za předmět této smlouvy je stanovena na základě výsledku výběrového řízení, 
a to ve výši:

• Kupní cena v Kč bez DPH 713.226,22 (slovy: sedm set třináct tisíc dvě stě 
dvacet šest korun a dvacet dva haléřů)

• DPH ve výši 10 a 21% v Kč: 86.622,78 (slovy: osmdesát šest tisíc šest set dvacet
dva korun a sedmdesát osm haléřů)

• Kupní cena v Kč vč. DPH 799.849,- (slovy: sedm set devadesát devět tisíc osm
set čtyřicet devět korun českých)

(2) Tato cena je stanovena jako nejvýše přípustná, zahrnuje celý předmět plnění a bude 
Kupujícímu vyúčtována po provedení a protokolárním převzetí úplné dodávky určené

KUPNÍ SMLOUVA NA DODÁVKY ZAHRANIČNÍCH LÉKAŘSKÝCH ČASOPISŮ NA
ROK 2019 PRO LÉKAŘSKOU KNIHOVNU NNH
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KUPNÍ SMLOUVA NA DODÁVKY ZAHRANIČNÍCH LÉKAŘSKÝCH ČASOPISŮ NA 
ROK 2019 PRO LÉKAŘSKOU KNIHOVNU NNH

v Příloze č. 2 této smlouvy. Kupující je oprávněn před převzetím provést zkoušky a 
ověření činnosti předmětu smlouvy. Kupující není povinen předmět smlouvy protokolárně 
převzít do doby odstranění všech vad.

(3) Celková cena v sobě zahrnuje veškeré náklady související s plněním předmětu této 
smlouvy. Tedy zejména dopravu do sídla Kupujícího, pojištění spojené s dodávkou, 
veškeré poplatky spojené s dovozem, cla, daně, dovozní a vývozní přirážky, licenční a 
veškeré další poplatky spojené s dodávkou zboží až do jejího funkčního předání v místě 
plnění vyčlení, příp. instalaci, instruktáž Kupujícím určených osob v sídle Kupujícího. 
Kupní cena dále zahrnuje veškeré náklady prodávajícího na záruční servis vč. dodávky 
náhradních dílů.

(4) Prodávající může písemně navrhnout zvýšení ceny pouze v souvislosti se změnou 
daňových právních předpisů ve smyslu změny Zákona o dani z přidané hodnoty č. 
235/2004 Sb., a to nejvýše o částku odpovídající této legislativní změně, nebo na základě 
dodatečných dodávek objednaných a schválených Kupujícím.

(5) Kupující nebude poskytovat zálohy.
(6) Kupní cena je splatná ve lhůtě 60 (šedesát) dní ode dne doručení daňového dokladu 

(faktury) Kupujícímu. Doba splatnosti je sjednána s ohledem na ust. § 1963 (2) 
občanského zákoníku s ohledem na povahu plnění předmětu této smlouvy, s čímž smluvní 
strany podpisem této smlouvy výslovně souhlasí. Prodávající je oprávněn vystavit a 
předat fakturu v elektronické podobě kupujícímu nejdříve v den převzetí funkční 
dodávky, podpisu předávacího protokolu či dodacího listu.

(7) Kupní cena bude Kupujícím uhrazena bezhotovostním převodem na účet Prodávajícího 
uvedený v hlavičce této smlouvy. Kupující splní povinnost zaplatit, je-li nejpozději v 
poslední den splatnosti faktury částka odepsána z jeho bankovního účtu. Platby budou 
probíhat výhradně v CZK a rovněž veškeré cenové údaje budou v této měně.

(8) Kupující požaduje daňový doklad (fakturu) v elektronické podobě, když upřednostňuje
jeho doručení v den dodání zboží, a to do datové schránky kupujícího nebo na e-mailovou 
adresu @,homolka.cz, pokud tak prodávající neučiní, je povinen vystavit a doručit
daňový doklad (fakturu) v elektronické podobě nejpozději do 15 pracovních dnů po 
uskutečnění zdanitelného plnění opět do datové schránky nebo na e-mailovou adresu

@homolka.cz. V případě opožděného zaslání daňového dokladu (faktury) je 
prodávající povinen kupujícímu uhradit takto vzniklou škodu v plné výši. To se vztahuje 
zejména na případy přenesené daňové povinnosti, kdy by NNH byla v důsledku 
nevystavení faktury řádně a včas v prodlení s odvedením daně.

(9) Faktura musí obsahovat náležitosti stanovené příslušnými právními předpisy, a to zejména 
zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění platném k datu uskutečnění 
zdanitelného plnění, a zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění platném k témuž 
datu. Účetní a daňový doklad musí obsahovat zejména tyto náležitosti:

a. označení povinné a oprávněné osoby, adresu sídla/místa podnikání, IČO, DIČ,
b. číslo dokladu,
c. specifikace zboží s uvedením jeho množství,
d. den jeho vystavení a den splatnosti, den zdanitelného plnění,
e. označení peněžního ústavu a číslo účtu, na který se má platit, konstantní a variabilní 

symbol,
f. účtovanou částku, DPH, účtovanou částku vč. DPH,
g. důvod účtování s odvoláním na smlouvu,
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h. elektronický podpis osoby oprávněné k vystavení daňového a účetního dokladu, je-li 
to technicky možné,

i. seznam příloh.

(10) Nedílnou součástí daňového dokladu (faktury) musí být předávací protokol (dodací list), 
který musí být potvrzen osobou oprávněnou jednat v tomto rozsahu za Kupujícího.

(11) Prodávající není oprávněn vystavovat souhrnné daňové doklady (faktury), tzn., že faktura 
smí být vystavena vždy jen na zboží z této smlouvy.

(12) V případě, že daňový účetní doklad (faktura) nebude obsahovat náležitosti výše uvedené 
nebo k němu nebudou přiloženy řádné doklady (přílohy) smlouvou vyžadované, je kupující 
oprávněn vrátit jej prodávajícímu a požadovat vystavení nového řádného daňového 
účetního dokladu (faktury). Počínaje dnem doručení opraveného daňového účetního 
dokladu (faktury) kupujícímu začne plynout nová lhůta splatnosti.

(13) Prodávající podpisem této smlouvy přebírá na sebe nebezpečí změny okolností ve smyslu 
ustanovení § 1765 občanského zákoníku.

ČI. 5
Práva a povinnosti smluvních stran

(1) Dojde-li kdykoliv za trvání smluvního vztahu ke změně identifikačních údajů či jiných 
údajů majících vliv na plnění dle této smlouvy na kterékoli straně, povinná strana se 
zavazuje informovat oprávněnou stranu o této změně bez zbytečného odkladu, nejpozději 
však do 5 pracovních dnů.

(2) Žádná ze smluvních stran nepostoupí práva a povinnosti vyplývající z této smlouvy bez 
předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany. Jakékoliv postoupení v rozporu s 
podmínkami této smlouvy bude neplatné a neúčinné.

(3) Smluvní strany nejsou oprávněny provádět zápočty pohledávek bez souhlasu druhé 
smluvní strany. Pokud bude jedna strana dlužit druhé straně více dluhů, pak bude jakékoliv 
plnění vždy započteno nejprve na dluh nej starší, nevyplývá-li z plnění výslovně, že jde o 
plnění na jiný, konkrétně určený dluh, a to bez ohledu na to, které závazky byly upomenuty 
a které nikoliv.

(4) Prodávající se zavazuje být po celou dobu účinnosti této smlouvy pojištěn pro případ 
škody vyplývající z odpovědnosti za škodu způsobenou kupujícímu či třetí osobě v 
souvislosti s předmětem plnění smlouvy v min. výši limitu pojistného plnění 500.000,- Kč 
(slovy: pět set tisíc korun českých) Prodávající se zavazuje předložit kopii pojistné 
smlouvy - respektive dokument o pojištění dle věty první, který bude Přílohou č. 3 při 
podpisu smlouvy. Prodávající se zavazuje mít uzavřenou pojistnou smlouvu po celou dobu 
účinnosti této smlouvy a v přiměřeném rozsahu i po jejím ukončení. V případě, že dojde ke 
změně pojistné smlouvy, je prodávající povinen o této skutečnosti neprodleně informovat 
kupujícího, a to nejpozději ve lhůtě 3 pracovních dnů.

(5) Prodávající prohlašuje, že je výlučným vlastníkem zboží, že na zboží nevážnou žádná 
práva třetích osob, a že není dána žádná překážka, která by mu bránila s dodaným zbožím 
disponovat.

(6) Prodávající výslovně prohlašuje, že on sám, resp. třetí osoba, jejímž prostřednictvím bude 
příp. zajišťovat autorizovaný servis, je v souladu s podmínkami stanovenými v ZZP, 
oprávněn provádět autorizovaný servis zboží.

(7) Prodávající se zavazuje zachovávat mlčenlivost o veškerých skutečnostech, které se dozví 
v souvislosti se svojí činností na základě této smlouvy, včetně jednání před uzavřením této 
smlouvy, pokud tyto skutečnosti nejsou běžně veřejně dostupné. Za důvěrné informace a

KUPNÍ SMLOUVA NA DODÁVKY ZAHRANIČNÍCH LÉKAŘSKÝCH ČASOPISŮ NA
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KUPNÍ SMLOUVA NA DODÁVKY ZAHRANIČNÍCH LÉKAŘSKÝCH ČASOPISŮ NA 
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předmět mlčenlivosti dle této smlouvy se považují rovněž jakékoliv osobní údaje, podoba a 
soukromí pacientů, zaměstnanců či jiných pracovníků Kupujícího, o kterých se Prodávající 
v souvislosti se svou činností pro Kupujícího dozví nebo dostane do kontaktu.

(8) Prodávající dále prohlašuje, že zboží, jehož dodání je předmětem této smlouvy, splňuje 
technické, hygienické, veterinární, bezpečnostní a další standardy dle předpisů Evropské 
Unie a odpovídá požadavkům stanoveným právními předpisy České republiky, 
harmonizovanými českými technickými normami a ostatními ČSN, které se vztahují k 
předmětu plnění, zejména, že splňuje podmínky dle zákona č. 22/1997 Sb., o technických 
požadavcích na výrobky, v platném znění.

(9) Kupující má právo provést testy na požadovanou kvalitu zboží u akreditované zkušební 
laboratoře. Pokud testované zboží nebude odpovídat kvalitě nabídnuté v zadávacím řízení 
veřejné zakázky, je prodávající povinen uhradit náklady na provedení testu, a to do 30 dnů 
od doručení výsledků testu. Od zjištění vad zboží na základě výsledků testu dle předchozí 
věty má kupující právo uplatnit práva z odpovědnosti za vady dle občanského zákoníku. V 
otázce smluvních pokut se užijí ustanovení o prodlení s dodáním bezvadného zboží.

(10) Jakékoli zřízení zástavního práva k věci kupujícího se považuje za nesjednané s ohledem 
na ustanovení § 25 zákona č. 219/2000 Sb., o majetku České republiky a jejím zastupování 
v právních vztazích, ve znění pozdějších předpisů.

(11) Prodávající se zavazuje, že:
a. předá kupujícímu veškerá data o kvalitě, která jsou požadována (a) právními 

předpisy, nebo (b) byla požadována kupujícím v rámci zadávacích podmínek, na 
jejichž základě kupující uzavřela tuto smlouvu s prodávajícím, nebo (c) jsou 
požadována ustanoveními této smlouvy, nebo (d) jsou požadována kupujícím po 
uzavření této smlouvy prostřednictvím kontaktní osoby, uvedené ve smlouvě, nebo 
pracovníků kupujícího, s jejichž funkcí vykonávanou v NNH souvisí užívání, 
zajišťování, údržba nebo kontrola kvality plnění smlouvy či kontrola kvality v rámci 
NNH náleží;

b. v případě neschopnosti dodržet své povinnosti vyplývající z této smlouvy, zejména 
plnit předmět smlouvy v kvalitě stanovené touto smlouvou a v souladu s technickými 
podmínkami stanovenými v rámci zadávacích podmínek, které byly podkladem pro 
uzavření této smlouvy, bude o této skutečnosti neprodleně prokazatelně informovat 
kupujícího. Práva vyplývající z odpovědnosti za porušení této smlouvy tímto nejsou 
dotčena;

c. oznámí kupujícímu veškeré odchylky od kvality a technických podmínek, které se 
vztahují k plnění předmětu této smlouvy a které zjistí v průběhu plnění této smlouvy. 
V takovém případě kupující může uplatnit práva z vadného plnění ihned poté, co se o 
vadném plnění dozvěděl;

d. v dostatečném předstihu před plánovanými změnami výrobních metod, postupů či 
použitých materiálů majících potenciální vliv na kvalitu plnění předmětu smlouvy, 
bude kupujícího o této skutečnosti informovat a umožní mu ověření, zda deklarované 
změny nemohou ovlivnit výslednou kvalitu kupujícím poskytovaných služeb.

(12) Pokud je prodávající zaměstnavatelem dle ust. § 78 odst. 1 zák. č. 435/2004 Sb., o 
zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, zavazuje se kupujícímu zajistit náhradní 
plnění ve smyslu ust. § 81 odst. 2 písm. b) a ust. § 81 odst. 3 citovaného zákona v 
souvislosti s realizací dodávky zboží v rámci této veřejné zakázky, pokud již ze strany 
prodávajícího nedošlo k vyčerpání stanoveného limitu.

(13) Smluvní strany se pro případ zpracování osobních údajů vycházejícího z plnění povinností 
dle této smlouvy zavazují zavést vhodná technická a organizační opatření tak, aby dané
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zpracování splňovalo požadavky Nařízení (EU) č. 2016/679 (GDPR) a aby byla zajištěna 
ochrana práv subjektu údajů.

ČI. 6
Záruka, záruční servis a odpovědnost za vady

(1) Na předmět plnění podle této smlouvy poskytuje Prodávající záruku za jakost v souladu 
s ust. § 2113 a násl. občanského zákoníku v délce 2 let dle specifikace v Příloze č. 2. 
Záruční doba počíná běžet dnem předání a převzetí realizované dodávky a podpisem 
předávacího protokolu (dodacího listu).

(2) Prodávající prohlašuje, že zboží, jehož dodání je předmětem této smlouvy, má vlastnosti 
uvedené v této smlouvě a vyžadované právními předpisy Evropské Unie a právními 
předpisy České republiky, dále pak vlastnosti, které jsou pro takové zboží obvyklé a tyto si 
udrží po celou záruční dobu.

(3) Prodávající je povinen dodat zboží bez právních či faktických vad. Vadou se rozumí 
odchylka od druhu nebo kvalitativních podmínek zboží nebo jeho části, stanovených touto 
smlouvou nebo technickými normami či obecně závaznými právními předpisy.

(4) Prodávající prohlašuje, že je výlučným vlastníkem zboží, že na zboží nevážnou žádná 
práva třetích osob, a že není dána žádná překážka, která by mu bránila s dodaným zbožím 
disponovat.

(5) Prodávající odpovídá za veškeré vady, které má zboží v době jeho protokolárního předání a 
za vady, které se vyskytnou po dobu trvání záruční doby. Prodávající neodpovídá za vady 
zboží prokazatelně způsobené po jeho dodání manipulací kupujícího se zbožím v rozporu s 
dodanou uživatelskou příručkou, návodem k použití, apod.

(6) Kupující je povinen případné vady zboží oznámit prodávajícímu bez zbytečného odkladu,
nejdéle však do 7 dní po jejich zjištění a uplatnit svůj požadavek na jejich odstranění, a to 
na e-mailovou adresu prodávajícího mediacall.cz Kupující je oprávněn si zvolit
mezi nároky z vad.

(7) V případě uplatnění nároku z vad dodaného zboží kupujícím z důvodu pochybnosti o 
kvalitě dodaného zboží, se prodávající zavazuje na žádost kupujícího ihned zboží vyměnit 
za nové, které nebude vykazovat obdobné závady, bez ohledu na aktuální stav průběhu 
reklamačního řízení. Pro dodání nového zboží platí přiměřeně ustanovení této smlouvy.

(8) Prodávající je povinen odstranit závadu nejpozději do 7 dní od jejího nahlášení.

(9) Pokud tato smlouva nestanoví jinak, nároky z vad zboží se řídí obecnou úpravou 
občanského zákoníku. Nároky z vad zboží se nedotýkají nároku na náhradu škody nebo 
nároku na smluvní pokutu. Kupující má rovněž právo uplatňovat nárok na náhradu škody 
způsobené kupujícímu či pacientovi kupujícího vadou zboží.

(10) V případě, že orgán státního dohledu nařídí stažení zboží z oběhu, které prodávající dodal 
kupujícímu, je prodávající povinen toto zboží od kupujícího odebrat zpět na vlastní 
náklady a kupní cenu tohoto zboží kupujícímu uhradit, případně po dohodě s kupujícím 
dodat zboží náhradní.

(11) Pod dobu běhu záruční doby jsou servis, odborná údržba a opravy poskytovány 
Prodávajícím bezplatně, a to včetně všech materiálů a náhradních dílů, jichž je k zajištění 
plné funkčnosti zboží zapotřebí.

(12) Prodávající dále prohlašuje, že nové náhradní díly použité v případě potřeby v rámci 
poskytování autorizovaného servisu, jsou doporučeny k použití pro tyto účely výrobcem 
vybavení. V případě, že Prodávající nedodrží tuto povinnost, odpovídá v plném rozsahu za 
vzniklou škodu, čímž není dotčena jeho povinnost k nápravě, ani nároky Kupujícího 
vyplývající z jiných ustanovení této smlouvy.
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(13) Odpovědnou osobou Prodávajícího ve věcech provádění úkonů podle čl. 7 odst. 1 této 
smlouvy je:

jméno, příjmení:
adresa:
tel.:
e-mail:

(14) Prodávající může při provádění servisu spolupracovat s třetími osobami, které splňují 
požadavky příslušných právních předpisů a jiných norem vztahujících se k provádění 
servisu. V takovém případě však odpovídá stejně, jako kdyby závazky z této smlouvy plnil 
sám.

ČI. 7 
Sankce

(1) Výše úroků z prodlení se řídí platnými právními předpisy České republiky.

(2) V případě prodlení Prodávajícího s dodáním předmětu podle této smlouvy ve lhůtě 
stanovené v této smlouvy, zavazuje se Prodávající zaplatit Kupujícímu smluvní pokutu ve 
výši 0,05% z celkové ceny zboží bez DPH dle této smlouvy za každý započatý 
kalendářní den prodlení.

(3) V případě prodlení Prodávajícího s termínem odstranění Kupujícím řádně oznámených 
reklamovaných vad v záruční době zaplatí Prodávající Kupujícímu smluvní pokutu 500,- 
Kč (slovy: pět set korun českých) za každý započatý den prodlení.

(4) Za porušení povinnosti mlčenlivosti je Prodávající povinen uhradit Kupujícímu smluvní 
pokutu ve výši 20.000,- Kč (slovy: dvacet tisíc korun českých), a to za každý jednotlivý 
případ porušení povinnosti.

(5) Smluvní pokuty dle této smlouvy jsou splatné ve lhůtě 10 kalendářních dnů od doručení 
písemné výzvy oprávněné smluvní strany k její úhradě straně povinné, a to bezhotovostním 
převodem na bankovní účet oprávněné smluvní strany, uvedený v hlavičce této smlouvy.

(6) Smluvní pokutu sjednanou touto smlouvou je povinná strana povinna uhradit nezávisle na 
tom, zda a případně v jaké výši vznikne druhé straně v této souvislosti škoda, kterou lze 
uplatnit samostatně, či nárok na vydání bezdůvodného obohacení. Smluvní strany vylučují 
aplikaci ust. § 2050 OZ. Zaplacením smluvní pokuty dále není dotčena povinnost 
prodávajícího splnit závazky vyplývající z této smlouvy.

(7) Kupující nepřipouští sjednaní omezení rozsahu náhrady škody. Jakékoli vyloučení či 
omezení rozsahu náhrady škody způsobené výrobkem uvedené v dohodě se považuje za 
nesjednané.

(8) Kupující neakceptuje sjednání smluvních pokut ve svůj neprospěch, jakákoli ujednání o 
smluvních pokutách, které by měl hradit kupující, se tedy ve smlouvě považují za 
nesjednané.

Č1.8
Vlastnické právo a nebezpečí škody

(1) Zboží se stává vlastnictvím Kupujícího podpisem protokolu o předání a převzetí 
realizované dodávky (předávací protokol/dodací list). Prodávající se zaručuje, že 
vlastnictví převede na kupujícího bez jakýchkoliv právních či jiných vad, jinak je 
kupujícímu povinen nahradit škodu a další náklady, které mu porušením tohoto závazku 
vznikly.

KUPNÍ SMLOUVA NA DODÁVKY ZAHRANIČNÍCH LÉKAŘSKÝCH ČASOPISŮ NA
ROK 2019 PRO LÉKAŘSKOU KNIHOVNU NNH
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(2) Nebezpečí škody na Zboží přechází na kupujícího v okamžiku podpisu předávacího
protokolu. Aplikace ustanovení § 2121 odst. 2 občanského zákoníku se vylučuje.

ČI. 9
Změny a zánik smlouvy

(1) Jakékoliv změny a dodatky k této smlouvě, popřípadě též ukončení této smlouvy musí mít 
písemnou formu a musí být podepsané oběma smluvními stranami. Případné dodatky k 
této smlouvě budou označeny jako „Dodatek“ a vzestupně číslovány v pořadí, v jakém 
byly postupně uzavírány tak, aby dříve uzavřený Dodatek měl vždy číslo nižší, než 
Dodatek pozdější. Smlouva může být ukončena pouze písemně.

(2) Tato smlouva může být ukončena pouze písemně, a to:
a) dohodou podepsanou oběma smluvními stranami; v tomto případě platnost a účinnost 

smlouvy končí ke sjednanému dni;
b) odstoupením od této smlouvy v důsledku nesplnění povimiosti vyplývající z této 

smlouvy řádně a včas ani po uplynutí dodatečně poskytnuté lhůty v délce 15 dnů;
c) odstoupením od této smlouvy v důsledku zahájení insolvenčního řízení vůči druhé 

smluvní straně.
(3) Vedle důvodů stanovených občanským zákoníkem může oprávněná smluvní strana 

odstoupit pro podstatné porušení smlouvy druhou smluvní stranou, kterým se rozumí 
zejména:
a) na straně kupujícího nezaplacení kupní ceny v souladu s podmínkami smlouvy ve 

lhůtě delší 60 dnů po uplynutí splatnosti kupní ceny,
b) na straně prodávajícího:

i. opakované porušení povinnosti stanovené touto smlouvou;
ii. dodání zboží, které neodpovídá specifikaci dle této smlouvy (především z hlediska 

jakosti).
(4) Účinky odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného projevu vůle 

druhé smluvní straně. V případě, že odstoupení od smlouvy není možné doručit druhé 
smluvní straně ve lhůtě 10-ti dnů od odeslání, považuje se odstoupení od smlouvy za 
doručené druhé smluvní straně uplynutím 10. dne ode dne prokazatelného odeslání 
takového odstoupení od smlouvy.

(5) Okamžikem nabytí účinnosti odstoupení od této smlouvy zanikají všechna práva a 
povinnosti smluvních stran z této smlouvy. Při ukončení smlouvy jsou smluvní strany 
povinny vzájemně vypořádat své závazky.

(6) V důsledku zániku smlouvy nedochází k zániku nároků na náhradu škody vzniklých 
porušením této smlouvy, nároků na uhrazení smluvních pokut, ani jiných ustanovení, která 
podle projevené vůle stran nebo vzhledem ke své povaze mají trvat i po jejím zániku.

ČI. 10
Podmínky doručování

(1) Veškerá komunikace smluvních stran v záležitostech vyplývajících z této smlouvy bude 
probíhat následujícími způsoby: prostřednictvím držitele poštovní licence na adresy sídel 
smluvních stran uvedené v hlavičce této smlouvy, prostřednictvím kontaktních osob 
prodávajícího, resp. kupujícího uvedených v hlavičce smlouvy, datovou schránkou, e- 
mailem či osobně v sídlech smluvních stran.
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(2) Smluvní strany jsou povinny pravidelně přebírat poštu, případně zajistit její pravidelné 
přebírání na své doručovací adrese. Při změně místa podnikání/sídla smluvní strany, je tato 
smluvní strana povimia neprodleně informovat o této skutečnosti druhou smluvní stranu a 
oznámit ji adresu, která bude její novou doručovací adresou. Doručí-li smluvní strana 
druhé smluvní straně písemné oznámení o změně doručovací adresy, rozumí se 
dohodnutou doručovací adresou dotčené smluvní strany nově sdělená adresa. Smluvní 
strany berou na vědomí, že porušení povinnosti řádně přebírat poštu dle tohoto odstavce 
může mít za následek, že doručení zásilky bude zmařeno a nastanou účinky doručení dle 
odst. 3 tohoto článku.

(3) Pro účely této smlouvy se písemnost odeslaná prostřednictvím držitele poštovní licence 
považuje za doručenou nejpozději třetím pracovním dnem od odeslání (tímto ustanovením 
není dotčen čl. 9 odst. 4 této smlouvy upravující okamžik doručení písemnosti obsahující 
odstoupení od smlouvy), písemnost odeslaná e-mailem okamžikem potvrzení o jejím 
doručení adresátovi a písemnost odeslaná datovou schránkou okamžikem dodáním do 
datové schránky adresáta.

Čl. 11 
Přílohy1

(1) Nedílnou součástí této smlouvy jsou její přílohy:

a) Příloha č. 1: Výpis z obchodního/živnostenského rejstříku prodávajícího (je-li vněm 
zapsán);

b) Příloha č. 2: Technická specifikace zboží (požadavky kupujícího nebo cenová nabídka 
prodávajícího)

c) Příloha č. 3: Doklad o pojištění odpovědnosti prodávajícího za škodu způsobenou třetí 
osobě;

d) Příloha č. 4: Všeobecné obchodní podmínky Nemocnice Na Homolce;
V případě rozporu mají ustanovení této smlouvy přednost před přílohami.

Čl. 12
Závěrečná ustanovení

(1) Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu poslední ze smluvních stran a účinnosti 
dnem zveřejnění smlouvy vč. jejich příloh v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o 
zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru 
smluv (zákon o registru smluv).

(2) Smluvní strany souhlasí se zveřejněním všech náležitostí smluvního vztahu založeného 
touto smlouvou, jakož i se zveřejněním celé této smlouvy. S ohledem na skutečnost, že 
právo zaslat smlouvu k uveřejnění do registru smluv náleží dle zákona o registru smluv 
oběma smluvním stranám, dohodly se smluvní strany za účelem vyloučení případného 
duplicitního zaslání k uveřejnění do registru smluv na tom, že tuto smlouvu zasílá k 
uveřejnění do registru smluv kupující. Kupující bude ve vztahu k této smlouvě plnit též 
ostatní povinnosti vyplývající pro něj ze zákona o registru smluv.

KUPNÍ SMLOUVA NA DODÁVKY ZAHRANIČNÍCH LÉKAŘSKÝCH ČASOPISŮ NA
ROK 2019 PRO LÉKAŘSKOU KNIHOVNU NNH

1 Účastník příp. připojí jako další přílohu plnou moc, pokud smlouvu za prodávajícího podepisuje osoba na základě 
plné moci.
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(3) Smluvní vztahy založené touto smlouvou mezi smluvními stranami a jí výslovně 
neupravené se řídí obchodními podmínkami NNH a dále pak českým právním řádem, 
především pak ustanoveními občanského zákoníku, pokud smlouva nestanoví jinak.

(4) Smluvní strany vylučují použití ustanovení § 1799 a 1800 občanského zákoníku.

(5) Smluvní strany na závěr této smlouvy výslovně prohlašují, že jim nejsou známy žádné 
okolnosti bránící v uzavření této smlouvy.

(6) Použití obecných obchodních zvyklostí a zvyklostí zachovávaných v odvětvích, ve kterých 
smluvní strany podnikají, na závazky založené touto smlouvou se vylučuje. Smluvní strany 
si rovněž potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních 
zvyklostí či praxe.

(7) Tato smlouva představuje úplnou smlouvu smluvních stran ohledně předmětu plnění a 
nahrazuje veškeré předchozí smlouvy, smlouvy a jiná ujednání učiněná ve vztahu k tomuto 
předmětu plnění smluvními stranami v minulosti, ať již v písemné, ústní či jiné formě.

(8) Smlouva je vyhotovena v třech stejnopisech stejné právní síly, z nichž jeden obdrží 
Prodávající a dva Kupující.

(9) Smluvní strany stanoví, že smlouva je uzavřena na základě zadávacího řízení, a proto 
budou vykládat tuto smlouvu s ohledem na jednání stran v řízení, na základě kterého byla 
smlouva uzavřena, zejména s ohledem na obsah nabídky Prodávajícího, zadávací 
podmínky a odpovědi na případné žádosti o vysvětlení zadávací dokumentace.

(10) Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, a shledaly, že 
její obsah přesně odpovídá jejich pravé a svobodné vůli a zakládá právní následky, jejichž 
dosažení svým jednáním sledovaly, a proto ji níže, prosty omylu, lsti a tísně, jako správnou 
podepisují.

KUPNÍ SMLOUVA NA DODÁVKY ZAHRANIČNÍCH LÉKAŘSKÝCH ČASOPISŮ NA
ROK 2019 PRO LÉKAŘSKOU KNIHOVNU NNH

V Brně dne 17.10.2018 V Praze dne

MediaCall,s.r.o.
Ing. Juraj Harkabuzík 

jednatel 
Prodávající

Nemocnice Na Homolce
Rťof. MUDr. Josefem Vymazalem, DSc.,

ředitel nemocnice 
Kupující

2 Podpisy obou smluvních stran musejí být na jedné listině a současně sc nesmí jednat o samostatnou listinu (listinu 
obsahující pouze podpisy bez dalšího textu smlouvy).
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Výpis
z obchodního rejstříku, vedeného 

Městským soudem v Praze

23. prosince 2011
C 187826 vedená u Městského soudu v Praze

Obchodní firma: MediaCall, s.r.o.
Sídlo: Praha 9 - Vysočany, Špitálská 885/2a, PSČ 19000
Identifikační číslo: 241 98 013
Právní forma: Společnost s ručením omezeným
Předmět podnikání:

pronájem nemovitostí, bytů a nebytových prostor
výroba, obchod a služby neuvedené v přílohách 1 až 3 živnostenského zákona
silniční motorová doprava - nákladní provozovaná vozidly nebo jízdními 
soupravami o největší povolené hmotnosti nepřesahující 3,5 tuny, jsou-li určeny 
k přepravě zvířat nebo věcí
poskytování nebo zprostředkování spotřebitelského úvěru
činnost účetních poradců, vedení účetnictví, vedení daňové evidence
činnost vázaného pojišťovacího zprostředkovatele dle ust.§ 5 zák.č.38/2004Sb., 
o pojišťovacích zprostředkovatelích a likvidátorech pojistných událostí
činnost podřízeného pojišťovacího zprostředkovatele dle ust.§ 6 zák.č. 38/2004 
Sb., o pojišťovacích zprostředkovatelích a likvidátorech pojistných událostí

Statutární orgán: 
Jednatel:

Ing. JURAJ HARKABUZÍK

Den vzniku funkce: 1. ledna 2016
Počet členů: 1
Způsob jednání: Každý z jednatelů jedná za společnost samostatně.

Společníci:
Společník: Sales Service s.r.o., IČ: 241 76 940

Podíl: Vklad: 200 000,- Kč
Splaceno: 100%
Obchodní podíl: 100%
Druh podílu: základní
Kmenový list: nevydán

Zástavní právo: Zástavní právo k obchodnímu podílu společníka Jařilo s.r.o., IČO: 241 76 
940, se sídlem: U Strže 150/1, PSČ 140 00, Praha 4 - Krč, ve výši 90% 
odpovídající vkladu do základního kapitálu společnosti MediaCall, s.r.o., 
IČO: 241 98 013 ve výši 180.000,- Kč zřízeného na základě Smlouvy o 
zřízení zástavního práva k obchodnímu podílu č. 035/11/550088/H/001 ze 
dne 28.6.2013 mezi RMSM3, a.s., IČO: 241 92 651, se sídlem: Sokolovská 
394/17, Karlín, 186 00 Praha 8 jako zástavcem a společností Poštová 
banka, a.s., IČO: 31 340 890, se sídlem: Dvořákovo nábrežie 4, Bratislava 
811 02, Slovenská republika, vedená u Okresního soudu Bratislava 1, oddíl 
Sa, vložka č. 501/B jako zástavním věřitelem za účelem zajištění splacení 
pohledávek Poštové banky, a.s. jako věřitele dle smlouvy o úvěru č. 
035/11/550088 ze dne 31.10.2011 uzavřené mezi Cromwell a.s., se

Údaje platné ke dni: 9. října 2018 03:39 1/3



oddíl C, vložka 187826
1

sídlem: Lamačská 22, 841 03 Bratislava, IČ: 31 353 746, vedená u 
Okresního soudu Bratislava I, oddíl Sa, vložka č. 4607/B jako dlužníkem a 
Poštovou bankou, a.s. jako věřitelem až do celkové výše všech 
zajištovaných pohledávek ve výši 11.250.000 EUR vznikajících do 
31.10.2021.

_______  Datum vzniku zástavního práva: 27. srpna 2013___________________________
Zástavní právo: Zástavní právo k obchodnímu podílu společníka Šales Service s.r.o., IČO:

241 76 940, se sídlem: Radimovická 1773/15, Chodov, PSČ 149 00, Praha 
4, ve výši 100% odpovídající vkladu do základního kapitálu společnosti 
MediaCall, s.r.o., IČO: 241 98 013 ve výši 200.000,- Kč zřízeného na 
základě Smlouvy o zřízení zástavního práva k obchodnímu podílu č. 
042/14/550088/H/002 ze dne 9.4.2018 mezi Sales Service s.r.o., IČO: 241 
76 940, se sídlem: Radimovická 1773/15, Chodov, PSČ 149 00, Praha 4 
jako zástavcem a společností Poštová banka, a.s., IČO: 31 340 890, se 
sídlem: Dvořákovo nábrežie 4, Bratislava, PSČ 811 02, Slovenská 
republika, vedená u Okresního soudu Bratislava I, oddíl Sa, vložka č. 501/B 
jako zástavním věřitelem za účelem zajištění splacení pohledávek Poštové 
banky, a.s. jako věřitele dle Smlouvy o úvěru č. 042/11/550088 ze dne 
11.9.2014 uzavřené mezi Jařilo s.r.o., IČO: 241 76 940, se sídlem: 
Radimovická 1773/15, Chodov, PSČ 149 00, Praha 4 jako dlužníkem a 
Poštovou bankou, a.s. jako věřitelem až do celkové výše všech 
zajištovaných pohledávek ve výši 87.500.000 Kč vznikajících do 20.9.2029. 
Datum vzniku zástavního práva: 2. prosince 2014_______________________

Zástavní právo: Zástavní právo k obchodnímu podílu společníka Cromweíl a.s., IČO: 31
353 746, se sídlem: Lamačská 22, 841 03 Bratislava, vedená u Okresního 
soudu Bratislava I, oddíl Sa, vložka č. 4607/B, ve výši 10% odpovídající 
vkladu do základního kapitálu společnosti MediaCall, s.r.o., IČO: 241 98 
013, se sídlem: Špitálská 885/2a, Vysočany, 190 00 Praha 9, zapsaná v 
obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 
č. 187826, ve výši 20.000,- Kč, zřízeného na základě Smlouvy o zřízení 
zástavního práva k obchodnímu podílu č. 035/11/550088/H/003 mezi 
Cromweíl a.s., IČO: 31 353 746, jako zástavcem a společností Poštová 
banka, a.s., IČO: 31 340 890, se sídlem: Dvořákovo nábrežie 4, Bratislava 
811 02, Slovenská republika, vedená u Okresního soudu Bratislava I, oddíl 
Sa, vložka č. 501/B, jako zástavním věřitelem za účelem zajištění splacení 
pohledávek Poštové banky, a.s. jako věřitele dle smlouvy o úvěru č. 
035/11/550088 ze dne 31.10.2011 mezi Cromweíl a.s., IČO: 31 353 746, 
jako dlužníkem a Poštovou bankou, a.s., IČO: 31 340 890, jako věřitelem 
až do celkové výše všech zajišťovaných pohledávek ve výši 11.250.000,- 
EUR vznikajících do 31.10.2021.

__________________  Datum vzniku zástavního práva: 28. prosince 2013____________________
Základní kapitál: 200 000,- Kč
Ostatní skutečnosti:

V důsledku rozdělení odštěpením sloučením na společnost Merkiles one s.r.o., 
jakožto nástupnickou společnost přešla část jmění společnosti Novinová a 
poštovní s.r.o., se sídlem Praha 9, Paceřická 2773/1, PSČ 193 00, IČ 25773801, 
zapsané v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, spisová 
značka C 68986. Vedle společnosti Merkiles one s.r.o. se jako další nástupnická 
společnost v procesu rozdělení odštěpením sloučením účastnila společnost 
Mundosa one s.r.o., se sídlem Praha 9-Vysočany, Špitálská 885/2a, PSČ 190 00,
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oddíl C, vložka 187826

i

IČ 24197360, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v 
Praze, spisová značka C 187772. Žádný ze zúčastněných společností v 
důsledkujorocesu rozdělením odštěpením sloučením nezanikla.
Obchodní korporace se podřídila zákonu jako celku postupem podle § 777 odst. 
5 zákona č. 90/2012 Sb.,o obchodních společnostech a družstvech.

Údaje platné ke dni: 9. října 2018 03:39 3/3
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Příloha č.2 - Specifikace:

Předplatné lékařských zahraničních časopisů na rok 2019 
pro Nemocnici Na Homolce

Název titulu ISSN Periodicita Počet Země Cena bez
DPH v Kč

Cena s DPH v
Kč

Circulation, incl.4 
Supplements (PRINT)

0009-7322 50 1 US

Current Opinion in
Allergy and Clinical 
Immunology (PRINT)

1528-4050 6 1 US

Epilepsia (PRINT) 0013-9580 12 1 US
European Journal of 
Cardio-Thoracic
Surgery.academie 
(ONLINE)

1873-734X 6 1 GB

International Journal of 
Surgical
Pathology.PRINT+ONLINE 
from 1999

1066-8969 8 1 US

Interventional
Neuroradiology
(PRINT+ONLINE)

1591-0199 6 1 IT

Journal of Antimicrobial 
Chemotherapy.academie 
(ONLINE)

1460-2091 12 1 GB

Journal of Neurosurgery 
+ Suppl. Spině and 
Pediatrics. Single site+ 
(PRINT+ONLINE)

0022-3085 12 1 US

Journal of Nuclear
Medicine
(PRINT+ONLINE)

0161-5505 12 1 US

Journal of the American 
College of Cardiology 
(PRINT)

0735-1097 50 1 US

Neurology (PRINT) 0028-3878 48 1 US
Neurosurgery +
Operative
Neurosurgery.Online 
only

1524-4040 16 1 US



Neurosurgical Review. 
Online only

1437-2320 4 1 DE

New England Journal of 
Medicine (PRINT)

0028-4793 52 1 US

Spině (PRINT) 0362-2436 24 1 US

Stereotactic and 
Functional Neurosurgery 
(PRINT)

1011-6125 6 1 CH

CELKEM 713 226,22 799 849,00

1. Lékařská knihovna NNH nebude mít v r. 2019 předplacen online přístup do infozdroje Science 
Direct - vydavatelství Elsevier
2. Jsme členy projektu CzechELib, v rámci tohoto projektu v r. 2019 budeme mít přístup pouze 
do infozdroje UpToDate
3. Nejsme členy dalších konsorcií.
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Colonnade Insurance S.A., se sídlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1, 
Lucemburské velkovévodství, zapsaná v lucemburském Registre de Commerce 
et des Sociétés, registrační číslo B61605, jednající prostřednictvím

Pojistitel: Colonnade Insurance S.A., organizační složka, se sídlem Na Pankráci
1683/127, 140 00 Praha 4, Česká republika, identifikační číslo 044 85 297, 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl A, 
vložka 77229,

Korespondenční adresa: Praha 1, V Celnici 1031/4, PSČ 110 00, Česká republika.

Zastupující: zmocněná pro záležitosti smluvní.

a

Pojistník/pojištěný: Mediaservis, s.r.o. zapsána v obchodním rejstříku vedeném vedeném Městským 
soudem v Praze oddíl C., vložka 187772, IČ 241 97 360

Se sídlem:

Jednající: , jednatel pojistníka

Adresa pro doručování:

uzavírají prostřednictvím

Zplnomocněného MARSH, s.r.o. zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v
makléře: Praze, oddíl C, vložka 7847, IČ 453 06 541.

Se sídlem:

sm
lo

uv
a

Pojistnou smlouvu č.

POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI 
ZA ÚJMU VČ. ÚJMY ZPŮSOBENÉ VADNÝM VÝROBKEM

Podpisy vyjadřují smluvní strany souhlas s dále uvedenou pojistnou smlouvou a pojistník potvrzuje, že byl 
seznámen s přiloženými pojistnými podmínkami a že s nimi souhlasí. Pojistník prohlašuje, že akceptuje návrh této 
pojistné smlouvy v plném rozsahu: přijetí nabídky s dodatky či odchylkami, byť nepodstatnými, se za akceptaci 
nepovažuje. Za akceptaci se rovněž nepovažuje ústní oznámení o přijetí návrhu ani chování ve shodě s nabídkou. 
Vzhledem k tomu, že bylo pojištění sjednáno na základě informací poskytnutých pojišťovacím makléřem, pojistník 
souhlasí, že tyto informace budou stranami považovány za odpovědi na písemné dotazy pojistitele. Pokud se v 
textu vyskytují pojmy psané kurzívou, potom mají tyto pojmy význam definovaný v přiložených pojistných 
podmínkách. V případě, že pojistník je podnikatelem, vylučuje se užití ustanovení o smlouvách uzavíraných 
adhezním způsobem podle příslušných ustanovení zákonných norem.

Pojistník: Pojistitel:

V Praze V Praze dne

Podpis:

Jméno:



COLONNADE
*

NÁLEŽITOSTI POJISTNÉ SMLOUVY č.

1. Pojistná doba

Pojistná smlouva se sjednává na dobu určitou v délce 1 roku.

Pojištěni vznikne dnem 08/ 03/ 2018 a je sjednáno na pojistnou dobu, která skončí dnem 07/ 03/2019

2. Pojištěné subjekty

2.1. / Mediaservis, s.r.o.
2.2. / MediaCall, s.r.o.
2.3. / MediaCall, s.r.o. organizačně zložka
2.3./ Mediateam CZ, s.r.o.

IČ: 241 97 360 
IČ: 241 98 013 
IČ: 47 926 589 
IČ: 041 79 820

3. Podnikatelská činnost pojištěného
Činnosti uvedené ve výpisu z obchodniho/živnostenského rejstříku pojištěného registrované ke dni počátku 
pojištění.

4. Pojistná událost, pojistné nebezpečí
Pojistnou událostí se pro účely těchto podmínek rozumí vznik újmy na území vymezeném pojistnou smlouvou, za 
kterou pojištěný právně odpovídá a která nastala v průběhu pojistné doby v důsledku jednání pojištěného nebo jiné 
skutečnosti v přímé souvislosti s podnikatelskou činností pojištěného.
Pojistným nebezpečím je právními předpisy stanovená povinnost pojištěného k náhradě újmy, jejíž rozsah je blíže 
specifikován v podmínkách.

5. Rozsah a limity pojistného plnění

Celkový limit plnění

za jednu pojistnou událost a za všechny pojistné události v průběhu pojistné doby

Limit p 
zaci 
dle

z celkového limitu pojistného plnění za pojistnou dobu
Zachraňovací náklady vynaložené na záchranu života nebo zdraví osob jsou omezeny 
částkou sjednaného limitu pojistného plnění.

č. Pojištěné riziko

1.
za jednu pojistnou událost a za všechny pojistné události v průběhu pojistné doby 
OBECNÁ POVINNOST K NÁHRADĚ věcné škody a osobni újmy vč. újmy na 
zdraví vůči třetí osobě, dle čl. 2.2 podmínek

2.
za jednu pojistnou událost a za všechny pojistné události v průběhu pojistné doby 
POVINNOST K NÁHRADĚ věcné škody a osobni újmy vč. újmy na zdraví 
způsobené VÝROBKEM, dle čl. 2.5 podmínek

3. za jednu pojistnou událost a za všechny pojistné události v průběhu pojistné doby 
POVINNOST K NÁHRADĚ FINANČNÍ škody v rozsahu čl. 3.1 písmena b) podmínek

4. za jednu pojistnou událost a za všechny pojistné události v průběhu pojistné doby 
Regresy zdravotních pojišťoven / třetí osoby

5. za jednu pojistnou událost a za všechny pojistné události v průběhu pojistné doby
POVINNOST K NÁHRADĚ ekologické újmy ve smyslu čl. 4.1.9. podmínek

6. za jednu pojistnou událost a za všechny pojistné události v průběhu pojistné doby 
Povinnost k náhradě škody na věcech převzatých a užívaných pojištěným

7. za jednu pojistnou událost a za všechny pojistné události v průběhu pojistné doby
POVINNOST K NÁHRADĚ čistě finanční škody

8. za všechny pojistné události v průběhu pojistné doby
Povinnost k náhradě škody na věcech zaměstnanců

9. za všechny pojistné události v průběhu pojistné doby
Křížová odpovědnost

Pojistná smlouva č.Colonnade Insurance S.A., organizační složka,
Na Pankráci 1683/127, 140 00 Praha 4, Česká republika
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6. Územní rozsah pojištění a jurisdikce

Položka č. Územní rozsah - čl. 2.2 podmínek Jurisdikce - čl. 2.3 podmínek

1.-9. ČR, SR ČR, SR

7. Spoluúčast

Základní spoluúčast z každé pojistné události

Položka č. Územní rozsah

4. ČR

5., 7.,9. ČR

8. ČR

8. Pojistné

Předpokládaný roční obrat 

Sazba pojistného 

Minimální a depozitní pojistné

Področní platby pojistného

Výše splátky

Splatnost v běžném roce 31/03/2018 08/09/2018

Bankovní spojeni

Pojistné je splatné na účet zplnomocněného makléře č.

plc, organizační složka, 
termínech splatnosti stanovených v

této pojistné smlouvě.

9. Makléřská doložka

MARSH s.r.o.

Pojištěný pověřuje výhradně pojišťovací makléřskou společnosti MARSH s.r.o., 
vedením, řízením a zpracováním jeho pojistného zájmu. Není-li ujednáno jinak 
obchodní styk, který se bude týkat této pojistné smlouvy, bude prováděn výhradně 
prostřednictvím zplnomocněného makléře, společnosti MARSH, s.r.o.
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10. Přílohy pojistné smlouvy

Příloha č.1: Pojistné podmínky pojištění odpovědnosti za újmu a odpovědnosti za újmu 
způsobenou výrobkem

Příloha č. 2: Výpis z obchodního rejstříku pojištěných

Pojistná smlouva čColonnade Insurance S.A., organizační složka,
Na Pankráci 1683/127, 140 00 Praha 4, Česká republika
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COLONNADE
ČI. I. Obecná smluvní ujednání

1.1. Předmět a rozsah pojištění odpovědnosti - pojistnou smlouvou je sjednáno pojištěni odpovědnosti za újmu zprovozní 
činnosti jako pojištění škodové na základě smluvních ujednáni a v rozsahu dle Pojistných podmínek pojištění odpovědnosti za 
újmu a odpovědnosti za újmu způsobenou výrobkem CAS 01-05/2017 podle principu Loss Occurrence (viz. Cl. I.5. a násl. pojistné 
smlouvy). Pojištěni zahrnuje také případy odpovědnosti pojištěného za újmu způsobenou výrobkem v rámci sublimítu uvedeného 
v pojistné smlouvě.

1.2. Územní rozsah: - ČR, SR - pojištění se vztahuje na území České republiky (ČR) a Slovenska (SR) došlo-li ke vzniku újmy 
a uplatněni nároku na náhradu újmy poškozeným vůči pojištěnému na území takto vymezeném v pojistné smlouvě.

1.3. Jurisdikce - použije se české popí. slovenské právo. Povinnost pojistitele plnit nevznikne, nebude-li v důsledku zásahu státní 
moci, uznané či neuznané, pojištěného nebo třetích osob možné zjištěni a likvidace újmy, jakož i plnění ostatních povinnosti 
pojistitele.

1.4. Je-li pojištění sjednáno také pro případ povinnosti k náhradě újmy jiné osoby nežli pojistnlka, vztahuji se všechna ustanoveni 
smlouvy o povinnostech pojistnlka také na povinnosti pojištěného. Uplatnit právo na poskytnuti pojistného plněni může výlučně 
pojištěný. Ostatní práva z pojistného vztahu je oprávněn vykonávat pouze pojistník, který je zároveň povinen informovat 
pojištěného o sjednání pojištění v jeho prospěch a o způsobu zpracováni osobních údajů pojištěného pojistitelem.

1.5. Neni-li v textaci pojistné smlouvy ujednáno jinak, vztahuje se pojištění na povinnost pojištěného k náhradě újmy, jsou-li 
splněny předpoklady odpovédnostniho vztahu v důsledku jednání nebo opomenutí z doby trváni pojištěni (škodná událost). 
Povinnost k náhradě újmy, ke které dojde v době trvání pojištění, avšak škodná událost nastala v době před uzavřením pojistné 
smlouvy, je pojištěním kryta pokud pojištěný v rozumném a předvídatelném rozsahu doloží pojistiteli, že její příčina v době 
uzavření pojistné smlouvy nemohla být známa.

1.6. Sublimity pro jednotlivá rizika jsou sjednány v rámci celkového limitu pojistného plnění pro základní rozsah pojištění, tj. v jeho 
rámci a nesčítají se. Není-li ujednáno jinak, platí sublimit zároveň pro jednu a všechny pojistné události v ročním pojistném období.

I. 7. K pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadným výrobkem nebo vadně poskytnutou službou se ujednává: 
Výrobek/služba jsou vadné, jestliže z hlediska bezpečnosti jeho užiti nezaručují vlastnosti, které lze oprávněné očekávat během 
životnosti; tyto vady spočívají především v koncepci, výrobě, zpracováni, opravě, skladování, dodávce (včetně vadné dodávky) a 
návodu k použití výrobku, vč. technické dokumentace. Vadně poskytnutou službou se rozumí zejména újmy způsobené při 
činnostech instalace softwaru, porušením zákona o utajování osobních údajů, elektronickým přenosem dat, na datových nosičích 
nebo zobrazovacích prvcích. Neni-ll ujednáno jinak dodávkou výrobku/poskytnutim služby se rozumí fyzické předáni 
výrobku/produktů/dila/služby pojištěnými subjekty bez ohledu na právní důvod. Dodávka je uskutečněna v okamžiku, kdy pojištěný 
subjekt ztrácí možnost s výrobkem disponovat (možnost vlivu na výrobek a jeho použiti). Není-li v pojistné smlouvě výslovné 
odlišné ujednání, nejsou za věci/výrobky & služby pojištěné touto smlouvou považovány peníze, směnky, cenné papíry a ceniny 
nebo jejich úschova.

ČI. II. Rozsah pojištění dle pojistného zájmu

II. 1. Povinnost k náhradě újmy z vlastnictvi/držby nemovitosti vč. pronajatých prostor
pojistný limit;.................................................................................................................................................................
základní spoluúčast:.....................................................................................................................................................
11.1.1. Pojištěni se sjednává pro povinnost pojištěného k náhradě újmy vyplývající z vlastnictví, držby nebo s
pojištěného, vč. správy, údržby a držení služebních bytů užívaných zaměstnanci pojištěných subjektů. Pojištěn
na povinnost pojištěného k náhradě věcné škody vyplývající z držení pozemků, souvisejících stavebních součás
Pojistné plnění poskytne pojistitel v rozsahu peněžité náhrady věcné škody nebo újmy na zdraví, vč. náhrady fir
přímo vyplývá z újmy na zdraví nebo věcné škody.
11.1.2. Pojištěni zahrnuje také případy, kdy jsou pozemky, budovy nebo prostory zcela nebo částečně pronaja
třetím subjektům v důsledku provádění běžných stavebních oprav, úprav a obvyklé údržby nemovitosti pojištěn

11.2. Regresy zdravotních pojišťoven - třetí osoby, zaměstnanci
pojistný limit:..................................................................................................................................................................
pojistný sublimit-zaměstnanci.......................................................................................................................................
spoluúčast na každou pojistnou událost:.....................................................................................................................
Pojištěni se vztahuje na náhradu nákladů na zdravotní péči vynaložených zdravotní pojišťovnou ve pros
pojištěného v důsledku pracovního úrazu nebo nemoci z povolání (rozšíření odchylně od ustanovení článku 4.1.:
ve prospěch třetích osob, došlo-li k poskytnuti lékařské péče v důsledku zaviněného protiprávního jednání pojii
se vztahuje také na povinnost pojištěného uhradit náklady vzniklé poskytnutím dávek nemocenského pojištění.

11.3. Smluvní ujednání - povinnost k náhradě ekologické újmy
pojistný sublimit:............................................................................................................................................................
spoluúčast:....................................................................................................................................................................

Povinnost pojištěného k náhradě ekologické újmy v rozsahu či. 4.1.9 podmínek je součástí sjednaného roz_________ _________
pojištění odpovědnosti za újmu má pojištěný právo, aby za něj pojistitel v dohodnutém rozsahu uhradil věcnou škodu a újmu na 
zdraví, za kterou pojištěný odpovídá podle právních předpisů v důsledku své podnikatelské činnosti v rozsahu uvedeném v 
pojistné smlouvě. Pojištěný je smluvně zavázán udržovat veškerá provozovaná technická zařízeni v souladu s platnými právními 
normami, zejména v oblasti ochrany životního prostředí a stavebné-technickými předpisy. Případy povinnosti pojištěného k 
náhradě újmy způsobené pozvolným, dlouhodobým znečišťováním a povinnosti k náhradě újmy vzniklé ekologickou újmou, 
odpadními vodami nebo v důsledku předchozí ekologické zátěže či v důsledku dočasného skladování nebezpečných odpadů a 
skladování odpadu všeho druhu jsou z pojištění vyloučeny.
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CoLONNADE
11.4. Povinnost k náhradě škody na věcech zaměstnanců
pojistný sublimit:......................................................................................................................................................................
spoluúčast:..............................................................................................................................................................................
Odchylně od ustanovení článku 4.1.1 podmínek CAS 01-05/2017 se ujednává, že se pojištěni vztahuje na o 
pojištěného za věci/majetek zaměstnanců nacházející se na místě k tomu určeném nebo obvyklém. Pojištění se vztal 
mobilní telefony, avšak nezahrnuje případy vzniku škody na věcech, které zaměstnanci obvykle do zaměstnání n< 
vyšší částky peněz, klenoty, sportovní vybavení/náčini apod.) a poškození, zničení nebo ztrátu elektronických i 
zpracování dat. Pojištěný je povinen případnou ztrátu nebo odcizení věci vyšší hodnoty oznámit dle kompetentním ir 
jurisdikce. Spoluúčast činí lálost. Sublimit poiistného nlněni v případě poškozeni, zničení, odcizení nebo z
činí pro jednoho zaměstnance a pojistnou událi ro klenoty, peníze a jiné cenno
pojistného plnění pro všechny pojistné události v ročním pojistném oDdobi

11.5. Povinnost k náhradě škody na věcech převzatých a užívaných pojištěným
pojistný limit na všechny pojistné události:.........................................................................................................................
spoluúčast na každou pojistnou událost:............................................................................................................................

Pojištěni se vztahuje na povinnost k náhradě škody na věcech, které pojištěný1, jeho zaměstnanec nebo subjekt je
pověřeni oprávněně drží či uživá, opatruje, skladuje nebo uschovává v souvislosti s realizaci objednané činnosti i
Není li ujednáno ve smlouvě jinak, považují se za věci převzaté a v užívání také movité věci/zařízení/stroje, které i
něj jednající osoby vypůjčily, najaly, nebo užívají na leasing.

11.6. Smluvní ujednání týkající se čistých finančních škod
pojistný sublimit:..................................................................................................................................................................
spoluúčast:..............................................................................................................................................................................
11.6.1. Odchylně od článku 4.1.12 podmínek CAS se ujednává, že se pojištěni společnosti vztahuje také na finanční škody, které 
nevyplývají přímo z újmy na zdraví, osobní újmy nebo věcných škod. Pokud není v pojistné smlouvě pro pojištění odpovědnosti 
za újmu ujednáno jinak, platí plně ustanovení pojistných podmínek CAS 01-05/2017 v plném rozsahu pro připojištěni odpovědnosti 
za dle čl. II.6.
11.6.2. Rozsah připojištění - pojištěným rizikem se rozumí v pojistné smlouvě popsané riziko a zahrnuje všechny vlastnosti, právní 
vztahy a činnosti, ke kterým je pojištěný oprávněn na základě platných právních předpisů v rámci výkonu své profese a provozu 
podniku s ním spojeném.
Připojištění se vztahuje zejména těchto činnosti pojištěného subjektu v rámci jeho příslušného profesního oprávněni:

1. vybudování podnikové kalkulace nákladů a integrace do účetnictví;
2. prováděni vyhotovení mezd a platů;
3. poradenství a zastupování v oblasti odvodů;
4. vypracovávání ročních závěrek a daňových prohlášení;
5. zastupování před odvodovými a finančními úřady, úřady sociálního zabezpečení;
6. vypracovávání posudků a provádění auditů, ročních závěrek a zvláštních auditů;
7. poradenství v otázkách podnikového hospodářství a správy majetku.

V případě pojistné události se pojistitel zavazuje:
11.6.2.1. ke splnění povinnosti k náhradě újmy, ke které je pojištěný povinen na základě zákonem stanovené odpovědnosti 
za újmu v důsledků újmy způsobené na životě, zdraví, věcné nebo jiné majetkové škody (čistě finanční škody)
11.6.2.2. nahradit náklady na zjištěni povinnosti k náhradě škody a na obranu před neoprávněnými nároky třetích osob, 
vznesenými vůči pojištěnému v souvislosti s podnikatelskou činností (čl. 3.1.písm. c) CAS 01-05/2017).
11.6.2.3. Plnění pojistitele v rámci připojištěni dle čl. II.5. nezahrnuje nároky na splněni smluv a náhradní plnění místo tohoto 
splnění smluv; nároky z ručení za vady (zmetky/manko) a odškodnění za chybně poskytnutá plněni vč. nároků na plnění, 
pokud vyplývají pouze ze smluv nebo ujednáni přesahujících zákonem stanovenou odpovědnost za újmu.

11.6.3. Není-li sjednáno výslovně jinak, pojistná ochrana se nevztahuje v rámci pojistného rizika také na závazky k náhradě újmy 
způsobené zákonným zástupcem pojištěného a takových osob, které pojistník ustanovil k vedení pojištěného podniku nebo jeho 
části nebo k dohledu/správě nad pojištěným podnikem nebo jeho části; včetně veškerých ostatních zaměstnanců u škod, které 
způsobí při výkonu svých pracovních povinností nahodile tj. nikoliv v důsledku pochybení či nedbalosti spočívající v jednání, které 
má formu plánované nebo očekávané činnosti. Jakékoliv nároky z újem, vyplývajících z pracovních úrazů a nemocí z povolání 
zůstávají vyloučeny.
11.6.4. osobní rozšíření/subdodavatelé: připojištění se v rámci sjednaného sublimitu vztahuje také na jednání ostatních osob 
(spolupracovníků s jiným než pracovním poměrem, zástupců, subdodavatelé, zástupců v době dovolené), kteří jsou činní pro 
pojištěného, avšak pouze potud, pokud zde není sjednána jiná (subsidiárni) pojistná ochrana. Pojistitel nehradí újmu způsobenou 
v důsledků nebo z příčiny spočívající v:

a) poškození, zničení, ztráty nebo pohřešováni peněz (i zúčtovatelných peněz), směnek, cenných papírů a cenin (např. 
Porušením povinnosti při účetním postupu, při vedeni pokladního deníku nebo pň vyplácení);

b) porušení mlčenlivosti, důvěry a pomluvy všeho druhu a rozdílu v oceněni a/nebo v ceně;
c) obchodu s financemi a s penězi, z úvěrových (výpůjčních, hypotéčních) termínovaných obchodů nebo z obchodů 

s cennými papíry;
d) optimalizačních, spekulačních a/nebo termínových předpovědí, případně obdobných příslibu obchodu, jež jsou v 

rozporu s dobrými mravy nebo právními předpisy a z klamných obchodů jakéhokoliv druhu;
e) činnostech, které jsou v rozporu se zásadami poctivého obchodního styku podle § 265 obchodního zákoníku, jakož 

i jednání podle §§ 44 až 52 obchodního zákoníku;

f) prověřováni bonity osob nebo překročení rozpočtu nákladu a úvěru, ze ztrát u úvěrů a kapitálových investic;
g) povinnost k náhradě újmy vyplývající z porušení práva k vynálezům, ochranným známkám nebo k jiným předmětům
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průmyslového vlastnictví a dále z porušení práv k obchodnímu tajemství nebo odpovědnost za újmu vzniklou 
prodlením se splněním smluvní povinnosti;

h) povinnost k náhradě újmy způsobenou pojištěným jako členem představenstva či dozorčí rady jakékoliv obchodní 
společnosti.

11.7. Křížová vzájemná povinnost k náhradě újem spolupojištěných subjektů dle či. 5.1. CAS 01-05/2017
pojistný sublimit/událost:............................................................................................................................................. .......
spoluúčast:...........................................................................................................................................................................

Pojištění se v souladu se smluvními ujednáními a čl. 5.1. podmínek CAS 01-05/2017 vztahuje na činnost všech spolupojištěných 
subjektů uvedených v pojistné smlouvě. Colonnade Insurance S.A., organizační složka jako pojistitel poskytne každému z nich 
pojistné plnění ve stejném rozsahu a stejný způsobem, jak by poskytnul, kdyby každý pojištěný uzavřel zvláštní pojistnou smlouvu, 
včetně případů odpovědnosti jednoho pojištěného vůči jinému pojištěnému. Součet pojistných plnění poskytnutých navzájem 
v případě újmy vzniklé jednomu nebo více spolupojištěným však nepřekročí sublimit pojistného plněni pro jednu pojistnou 
událost, jak byl dohodnut v pojistné smlouvě,,

Čl. III. Zvláštní ujednání - provozní odpovědnost a odpovědnost za výrobek

Neni-li v pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak, nevztahuje se pojištěni na za újmu vzniklou:

a) elektro/magnetickým nebo ionizujícím zářením,

b) stavební nebo montážní činností pojištěného,

c) odpovědnost za újmu způsobenou výrobky, které nebyly/nejsou řádně registrovány nebo pro jejichž používáni 

nedisponoval pojištěný v průběhu pojištěni povolením nezbytným podle zákonných nebo úředních předpisů,

d) z důvodu přerušení či výpadku dodávek či nedodáni energii/médií/signálu,

e) činnostmi, pro které právní předpisy stanoví povinnost sjednat pojištěni odpovědnosti za újmu ze zákona.
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111.1. Výluka újem způsobených křemíkem nebo jeho sloučeninami (silica exclusion)
Dodatečně k ustanoven! článku 4 podmínek se ujednává, že se pojištění nevztahuje na povinnost pojištěného k náhradě jakékoliv 
újmy přímo, nepřímo nebo údajné způsobené nebo způsobené s přispěním v celém rozsahu nebo z části, nebo vzniklé 
z přítomnosti, pozření, vdechnuti nebo vstřebáni nebo vystavení výrobkům, vláknům, prachu obsahujícím křemík nebo jeho 
sloučeniny nebo křemík v jakékoli jiné formě, a na jakoukoliv povinnost pojištěného odškodnit třetí stranu z důvodu osobni újmy, 
majetkové škody nebo jiné újmy vzniklé z přítomnosti, pozřeni, vdechnutí nebo vstřebáni nebo vystavení výrobkům, vláknům či 
prachu obsahujícím křemík nebo jeho sloučeninám nebo křemíku v jakékoli jiné formě.

II. 2. Efficacy výluka
Z pojištění jsou vyloučeny nároky z odpovědnosti za vady, tj. zejména odpovědnost za újmy vzniklé v souvislosti s vadou výrobku, 
pokud zahrnují pouze náklady/ztráty vzniklé ze skutečnosti, že výrobek nesplňoval svůj účel nebo funkcí a/nebo neodpovídal 
výkonnosti, kvalitou, parametry nebo životnosti zaručenou nebo prezentovanou výrobcem pokud takováto újma nevyplývá přímo 
z neúmyslné chyby ve výrobě, montáži, přípravě nebo instalaci výrobku nebo některé z jeho částí a nebylo ji možno zjistit ani při 
řádně provedené výstupní kontrole u pojištěného.

III. 3. Výluka ekonomických sankci
Tato doložka má v tomto pojištěni přednost před všemi ostatními ustanoveními podmínek a pojistné smlouvy a jejích příloh.
Tímto se ujednává, že podm ínkou účinnosti pojištěni je, že neporušuje žádné hospodářské nebo obchodní sankce uvalené Vládou 
České republiky. Evropskou unií a Spojenými státy americkými, včetně sankci uvalených a uplatňovaných jejich státními nebo 
obdobnými úřady.
Jakékoliv dokumenty potvrzující existenci nebo účinnost pojištěni, včetně pojistky nebo pojistného certifikátu, se považuji za 
neplatné, pokud je pojištění, jehož existenci potvrzuji, v rozporu s hospodářskými nebo obchodními sankcemi popsanými výše. 
Jakékoliv nároky uplatněné na základě takové pojistky, pojistného certifikátu nebo jiného obdobného dokladu může pojistitel v 
souladu s požadavky sankcí odmítnout.

Colonnade Insurance S.A., organizační složka, Pojistná smlouva č.
Na Pankráci 1683/127, 140 00 Praha 4, Česká republika
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Nemocnice Na Homolce 
Roentgenova 37/2 
150 30 Praha 5 - Motol 
www.homolka.cz

Všeobecné obchodní podmínky Nemocnice Na Homolce

I. Základní ustanovení
1. Tyto Všeobecné obchodní podmínky sepsané v souladu s ust. § 1751 a násl. zákona č. 89/2012 

Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, jsou součástí všech smluv NNH, jejichž 
jsou přílohou. Smluvní strany těchto smluv tedy bezvýhradně akceptují ustanovení těchto 
Všeobecných obchodních podmínek a uzavírají smlouvu s tím, že ustanovení smlouvy, která 
se odchylují od těchto Všeobecných obchodních podmínek, mají před Všeobecnými 
obchodními podmínkami přednost.

2. Nemocnice Na Homolce, je státní příspěvková organizace, jejímž zřizovatelem je Ministerstvo 
zdravotnictví České republiky, jež vydalo zřizovací listinu podle ust. § 39 odst. 1 zákona č. 
20/1966 Sb., o péči o zdraví lidu, ve znění pozdějších předpisů, následně změněnou a 
doplněnou v souladu s ust. § 2 odst. 1 a ust. § 4 odst. 1 zákona č. 372/201 1 Sb., o zdravotních 
službách a podmínkách jejich poskytování, ve znění pozdějších předpisů, dále pak podle ust. § 
54 odst. 2 zákona č. 219/2000 Sb., o majetku České republiky a jejím vystupování v právních 
vztazích, ve znění pozdějších předpisů. Úplné znění zřizovací listiny bylo vydáno 29. 5. 2012 
pod č. j. MZDR 17268-XVII/2012. Nemocnice je příslušná hospodařit s majetkem, který jí byl 
svěřen.

II. Výklad pojmů a zkratek
1. Z důvodu standardizace označení smluvních stran a dalších pojmů budou v těchto 

Všeobecných obchodních podmínkách používány pojmy s dále uvedenými významy:
• NNH - Nemocnice Na Homolce;
• Dodavatel - druhá smluvní strana, bez ohledu na odlišné označení smluvních stran ve

Smlouvě. Pokud vystupuje ve Smlouvě více smluvních stran, vztahují se výše 
uvedená označení na jednotlivé všechny smluvní strany odlišné od NNH obdobně;

• VOP - Všeobecné obchodní podmínky NNH;
• Smlouva - smlouva včetně jejích případných dodatků či příloh, kde smluvní stranou je

NNH a kde VOP takovou smlouvu doplňují.
• Objednávka - poptávka po dodávce nebo službě pro jednorázové účely menšího

rozsahu nebo naplňování rámcových smluv.
2. V těchto Všeobecných obchodních podmínkách jsou dále užívány následující zkratky 

a odkazy na právní předpisy:
a) zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů 

(dále jen „ZZZZ“);
b) zákon č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 

uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (dále jen „zákon o registru smluv“);
c) zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 

„občanský zákoník");
d) zákon č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 

„o.s.r.“);
e) zákon č. 91/2012 Sb., o mezinárodním právu soukromém, ve znění pozdějších 

předpisů (dále jen ..ZfvIPS");
f) nařízení vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše úroků z prodlení a nákladů 

spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměnu likvidátora, likvidačního 
správce a člena orgánu právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některých 
otázky Obchodní věstníku a veřejných rejstříků právnických a fyzických osob 
v platném znění (dále jen „nařízení vlády č. 351/2013 Sb“).
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III. Ustanovení vztahující se ke koupi věci
1. Pokud je předmětem smlouvy koupě věci, k převodu vlastnického práva k věci dochází 

písemným protokolárním předáním věci NNH.
2. U koupě věcí provedených na základě objednávky je kupní smlouva uzavřena také 

potvrzením objednávky ze strany dodavatele. Vlastnické právo přechází na NNH dodáním 
předmětu koupě a podpisem dodacího listu kontaktní osobou NNH.

3. Dodavatel poskytuje NNH záruku za jakost ve smyslu ust. § 2113 a násl. občanského 
zákoníku, přičemž věc si musí po záruční dobu zachovat obvyklé vlastnosti, které jsou 
vymíněny v kupní smlouvě. Záruční doba je zpravidla sjednána v kupní smlouvě, a to i 
odchylně od těchto VOP, přičemž není-li v kupní smlouvě tato doba sjednána, nebo 
nenabízí-li dodavatel svým prohlášením záruku delší, poskytuje dodavatel tuto záruku za 
jakost:

a) u věcí, u kterých je výrobcem stanovena doba použitelnosti (zejm. exspirace léčiv či 
zdravotnických prostředků), po dobu této exspirace;

b) u movitých věcí, u nichž není výrobcem stanovena doba použitelnosti, a které 
nepodléhají rychlé zkáze, 24 měsíců;

c) u movitých věcí, u nichž není výrobcem stanovena doba použitelnosti, a které 
podléhají rychlé zkáze, se záruka neposkytuje, nevyplývá-li z právního předpisu, nebo 
není-li ujednána v kupní smlouvě.

4. Pokud je předmětem kupní smlouvy hromadně vyráběný léčivý přípravek, požaduje NNH, 
aby doba exspirace ode dne dodání činila alespoň 12 měsíců.

IV. Doba trvání a zánik smlouvy
1. Smlouva se sjednává na dobu určitou, kdy doba trvání Smlouvy musí být vždy stanovena ve 

Smlouvě. Účinnosti nabývá Smlouva dnem jejího uzavření smluvními stranami, nemá-li 
nabýt v souladu se zákonem o registru smluv účinnosti později. V takovém případě jsou 
smluvní strany povinny ve vzájemné součinnosti jednat tak, aby byly naplněny podmínky 
zákona o registru smluv a Smlouva nabyla účinnosti bez zbytečného odkladu po jejím 
uzavření.

2. Veškeré změny a doplňky smlouvy lze provádět pouze dodatky ke Smlouvě. Dodatky musí 
mít písemnou podobu a musí být opatřeny podpisy smluvních stran. Případné dodatky ke 
smlouvě budou označeny jako „Dodatek“ a vzestupně číslovány v pořadí, v jakém byly 
postupně uzavírány tak, aby dříve uzavřený dodatek měl vždy číslo nižší, než dodatek 
pozdější.

3. Smlouva může být ukončena pouze písemně, a to:
a) dohodou podepsanou oběma smluvními stranami, v tomto případě platnost a 

účinnost Smlouvy končí ke sjednanému dni;
b) odstoupením od Smlouvy v důsledku nesplnění povinnosti vyplývající ze 

Smlouvy, z VOP nebo z obecně závazných právních předpisů;
c) odstoupením od Smlouvy v důsledku zahájení insolvenčního řízení vůči druhé 

smluvní straně.
4. Odstoupení od Smlouvy nabývá účinnosti dnem prokazatelného doručení druhé smluvní 

straně. V případě, že odstoupení od Smlouvy není možné doručit druhé smluvní straně ve 
lhůtě 10-ti dnů od odeslání, považuje se odstoupení od Smlouvy za doručené druhé smluvní 
straně uplynutím 10. dne ode dne prokazatelného odeslání takového odstoupení od Smlouvy 
druhé smluvní straně.

5. Okamžikem nabytí účinnosti odstoupení od Smlouvy zanikají všechna práva a povinnosti 
smluvních stran ze Smlouvy. Při ukončení Smlouvy jsou smluvní strany povinny vzájemně 
vypořádat své závazky, zejména si vrátit věci předané k provedení díla, vyklidit prostory 
poskytnuté k provedení díla a místo plnění.

6. V důsledku zániku Smlouvy nedochází k zániku nároků na náhradu škody vzniklých 
porušením Smlouvy, nároků na uhrazení smluvních pokut, ani jiných ustanovení, která podle 
projevené vůle stran nebo vzhledem ke své povaze mají trvat i po jejím zániku.
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V. Některá ustanovení o fakturaci
1. NNH je povinna zaplatit Dodavateli za plnění vždy až na základě vystavení a doručení

daňového dokladu - faktury. Dodavatel je povinen vystavit daňový doklad (fakturu) do 15 
dnů po uskutečnění zdanitelného plnění a nej později do dvou pracovních dnů po jeho 
vystavení doručit tento daňový doklad (fakturu) do datové schránky NNH či na 
elektronickou adresu homolka.cz. Dodavatel je oprávněn doručit daňový doklad
(fakturu) také na adresu sídla NNH. V případě opožděného zaslání daňového dokladu 
(faktury) je Dodavatel povinen NNH uhradit vzniklou škodu v plné výši. To se vztahuje 
zejména na případy přenesené daňové povinnosti, kdy by NNH byla v důsledku nevystavení 
faktury řádně a včas v prodlení s odvedením daně.

2. Účetní daňové doklady (faktury) musejí obsahovat náležitosti stanovené příslušnými 
právními předpisy, a to zejména zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve 
znění platném k datu uskutečnění zdanitelného plnění a zákonem č. 563/1991 Sb., o 
účetnictví ve znění platném k témuž datu. Účetní a daňový doklad musí obsahovat zejména 
tyto náležitosti:

a) označení povinné a oprávněné osoby, adresu sídla/místa podnikání, ICO, DIČ,
b) číslo dokladu,
c) specifikace zboží (kód položky v systému NNH) s uvedením jeho množství,
d) den jeho vystavení a den splatnosti, den zdanitelného plnění,
e) označení peněžního ústavu a číslo účtu, na který se má platit, konstantní a 

variabilní symbol,
f) účtovanou částku, DPH, účtovanou částku vč. DPH,
g) důvod účtování s odvoláním na objednávku nebo dohodu, vždy však číslo 

Smlouvy NNH,
h) elektronický podpis osoby oprávněné k vystavení daňového a účetního dokladu, 

je-li to technicky možné,
i) seznam příloh.

3. Nedílnou součástí daňového dokladu (faktury) musí být potvrzení o řádném splnění závazku 
(dle typu plnění zejm. dodací list, předávací protokol díla, potvrzený výkaz práce, zjišťovací 
protokol apod.), který musí být potvrzen osobou oprávněnou jednat za NNH.

4. V případě, že zaslaná faktura nebude mít náležitosti daňového dokladu nebo na ní nebudou 
uvedeny údaje specifikované ve Smlouvě, nebo bude jinak neúplná či nesprávná, je jí NNH 
oprávněna vrátit k opravě či doplnění, nejpozději však do 20 pracovních dnů od data jejího 
převzetí. Tím se NNH nedostává do prodlení s úhradou ceny. V takovém případě začíná 
běžet lhůta splatnosti až dnem doručení opravené faktury NNH za obdobných podmínek jako 
u původní faktury.

5. Pokud se daňově doklady (faktury) vztahují k plnění za dodané zboží či poskytnuté služby, 
které vychází ze Smlouvy z veřejné zakázky, je Dodavatel povinen uvést v daňovém dokladu 
(faktuře) číslo Smlouvy NNH či identifikaci předmětné veřejné zakázky.

6. S ohledem na skutečnost, že NNH je povinným subjektem pro vykazování dat do Intrastat 
v České republice, je Dodavatel povinen opatřit dopravní dokumenty nebo dodací listy pro 
NNH s následujícími údaji:

a) způsob dopravy zboží,
b) informace o subjektu úhrady dopravy zboží,
c) kód standardní klasifikace produkce,
d) informace o výchozím místě dopravy zboží,
e) informace o místě výroby zboží,
f) hmotnost a další údaje v měrných jednotkách o zboží ke každému kódu standardní 

klasifikace.
7. Splatnost faktury musí být stanovena ve Smlouvě alespoň v délce 60 dní ode dne doručení 

řádného daňového dokladu (faktury) do NNH.
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8. Není-li ve Smlouvě dohodnuto jinak, NNH uhradí faktury bezhotovostně převodem na účet 
druhé smluvní strany. Dnem úhrady faktury se rozumí den, kdy byla fakturovaná částka 
odepsána z účtu NNH.

9. NNH neposkytuje zálohové platby.
10. Není-li ve Smlouvě dohodnuto jinak, platby budou probíhat výhradně vCZK a rovněž 

veškeré cenové údaje budou v této měně.

VI. Ustanovení k zajištění kvality a předávání údajů o kvalitě
1. Pokud je předmětem Smlouvy dodávka či služba1, neboje předmětem Smlouvy bezúplatné 

užívání movité věci, pak se Dodavatel zavazuje, že:
a) předá NNH veškeré údaje o kvalitě, které jsou požadovány (a) právními předpisy, nebo 

(b) byly požadovány NNH v rámci zadávacích podmínek, na jejichž základě NNH 
uzavřela Smlouvu s Dodavatelem, jsou-li takové, nebo (c) jsou požadována ustanoveními 
Smlouvy, nebo (d) jsou požadována NNH po uzavření Smlouvy prostřednictvím 
kontaktní osoby uvedené ve Smlouvě nebo pracovníků NNH s jejichž činností 
vykonávanou v NNH souvisí zajišťování, údržba nebo kontrola kvality plnění ze 
Smlouvy.

b) v případě neschopnosti dodržet své povinnosti vyplývající ze Smlouvy, zejména plnit 
předmět Smlouvy v kvalitě stanovené Smlouvou a v souladu s technickými podmínkami 
stanovenými v rámci zadávacích podmínek, které byly podkladem pro uzavření Smlouvy 
(jsou-li takové), bude o této skutečnosti neprodleně prokazatelně informovat NNH. Práva 
vyplývající z odpovědnosti za porušení Smlouvy tímto nejsou dotčena;

c) oznámí NNH veškeré odchylky od kvality a technických podmínek, které se vztahují 
k plnění předmětu Smlouvy a které zjistí v průběhu plnění Smlouvy. V takovém případě 
NNH může uplatnit práva z vadného plnění ihned poté, co se o vadném plnění dozvěděla;

d) v dostatečném předstihu před plánovanými změnami výrobních metod, postupů či 
použitých materiálů, které mají potenciální vliv na kvalitu plnění předmětu Smlouvy, 
bude NNH o této skutečnosti informovat a umožní NNH ověření, zda deklarované změny 
nemohou ovlivnit výslednou kvalitu plnění Smlouvy.

2. NNH je oprávněna v případě zjištění nedostatků při plnění Smlouvy (zjištěných např. v rámci 
hodnocení), zahájit s Dodavatelem neprodleně jednání směřující k nápravě vzniklého stavu.

3. V případě rozporu s plněním podmínek stanovených ve Smlouvě bude NNH uplatňovat práva 
z odpovědnosti za vadné plnění v souladu se Smlouvou a příslušnými právními předpisy.

VII. Porušení povinnosti, odpovědnost a sankce
1. V případě více dlužných úhrad Dodavatele vůči NNH bude jakékoliv plnění Dodavatele vždy 

započteno nejprve na dluh nejstarší, nevyplývá-li z plnění výslovně, že jde o plnění na jiný, 
konkrétně určený dluh, a to bez ohledu na to, které závazky byly upomenuty a které nikoliv.

2. Úroky z prodlení s úhradou peněžitého plnění ze strany NNH mohou být dohodnuty 
maximálně ve výši stanovené v nařízení vlády č. 351/2013 Sb.

3. Jakékoli ustanovení Smlouvy o smluvních pokutách nezbavuje žádnou ze smluvních stran 
povinnosti k náhradě škody. Nevyplývá-li ze Smlouvy něco jiného, stanoví se smluvní pokuta 
z částky bez daně z přidané hodnoty.

4. NNH neakceptuje sjednání smluvních pokut ve svůj neprospěch.
5. I v případě, kdy Dodavatel plní svůj závazek prostřednictví třetí osoby, je Dodavatel 

odpovědný za řádné a včasné splnění závazku stejně, jako by závazek plnil sám.
6. Práva vzniklá ze Smlouvy nesmí být postoupena bez předchozího písemného souhlasu NNH. 

Jakékoliv postoupení v rozporu s VOP se považuje za neplatné a neúčinné.
7. NNH nepřipouští žádné ujednání o omezení rozsahu náhrady škody.

VIII. Salvatorní klauzule
1. Smluvní strany si k naplnění účelu Smlouvy poskytnou vzájemnou součinnost.

Srov. ustanovení íj 14 odst. 1 a 2 ZZVZ
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2. Strany sjednávají, že pokud v důsledku změny či odlišného výkladu právních předpisů anebo 
judikatury soudů bude u některého ustanovení Smlouvy shledán důvod jeho neplatnosti, 
Smlouva jako celek nadále platí, přičemž za neplatnou bude možné považovat pouze tu část, 
které se důvod neplatnosti přímo týká. Strany toto ustanovení doplní či nahradí novým 
ujednáním, které bude odpovídat aktuálnímu výkladu právních předpisů a smyslu a účelu 
Smlouvy.

3. Pokud v některých případech nebude možné řešení zde uvedené a Smlouva by byla neplatná 
jako celek, strany bezodkladně po tomto zjištění uzavřou novou smlouvu, ve které případný 
důvod neplatnosti bude odstraněn, a dosavadní přijatá plnění budou započítána na plnění 
stran podle této nové smlouvy. Podmínky nové smlouvy vyjdou přitom z původní Smlouvy.

IX. Řešení sporů, rozhodné právo
1. Smluvní strany vynaloží veškeré úsilí k tomu, aby vyřešily všechny spory, které by mohly 

vzniknout v souvislosti se Smlouvou a její realizací, v první řadě vzájemnou dohodou.
2. Smluvní strany se ve smyslu ustanovení § 87 odst. 1 ZMPS, dohodly, že Smlouva a práva a 

povinnosti z ní vyplývající se řídí právem České republiky, zejména příslušnými 
ustanoveními občanského zákoníku. Ke kolizním ustanovením českého právního řádu se 
přitom nepřihlíží.

3. Použití obecných obchodních zvyklostí a zvyklostí zachovávaných v odvětvích, ve kterých 
smluvní strany podnikají, na závazky založené smlouvami se vylučují.

X. Založení pravomoci českých soudů, prorogace
1. Smluvní strany se ve smyslu ustanovení § 85 ZMPS dohodly na pravomoci soudů České 

republiky k projednání a rozhodnutí sporů a jiných právních věcí vyplývajících ze Smlouvy 
založeného právního vztahu, jakož i ze vztahů s tímto vztahem souvisejících.

2. Smluvní strany se ve smyslu ustanovení § 89a o.s.ř., dohodly, že místně příslušným soudem 
k projednání a rozhodnutí sporů a jiných právních věcí vyplývajících ze Smlouvy založeného 
právního vztahu, jakož i ze vztahů s tímto vztahem souvisejících, je v případě, že k 
projednání věci je věcně příslušný krajský soud, Městský soud v Praze a v případě, že k 
projednání věci je věcně příslušný okresní soud. Obvodní soud pro Prahu 5.

XI. Podmínky doručování
1. Kontaktní údaje pro vyřizování sdělení dle smlouvy, pro vyřizování písemností týkajících se 

Smlouvy, budou doručovány následujícími způsoby:
a) prostřednictvím držitele poštovní licence na adresy sídel smluvních stran uvedené v 

hlavičce Smlouvy;
b) prostřednictvím pověřených zaměstnanců Dodavatele, a to faxem, datovou schránkou, 

e-mailem uvedeným v hlavičce Smlouvy či osobně v sídlech smluvních stran.
2. Smluvní strany budou doručovat písemnosti na dohodnuté doručovací adresy. Dohodnutou 

doručovací adresou se rozumí adresa sídla/místa podnikání dotčené smluvní strany uvedená v 
hlavičce Smlouvy, případně jiná kontaktní adresa uvedená v hlavičce smlouvy. Doručí-li 
smluvní strana druhé smluvní straně písemné oznámení o změně doručovací adresy, rozumí se 
dohodnutou doručovací adresou dotčené smluvní strany nově sdělená adresa.

3. Smluvní strany jsou povinny pravidelně přebírat poštu, případně zajistit její pravidelné 
přebírání na své doručovací adrese. Při změně místa podnikání/sídla smluvní strany, je tato 
smluvní strana povinna neprodleně informovat o této skutečnosti druhou smluvní stranu a 
oznámit ji adresu, která bude její novou doručovací adresou. Doručí-li smluvní strana druhé 
smluvní straně písemné oznámení o změně doručovací adresy, rozumí se dohodnutou 
doručovací adresou dotčené smluvní strany nově sdělená adresa. Smluvní strany berou na 
vědomí, že porušení povinnosti řádně přebírat poštu dle tohoto článku může mít za následek, 
že doručení zásilky bude zmařeno.

4. Nevyzvedne-li si adresát zásilku, nebo nepodaří-li se mu zásilku doručit na dohodnutou 
doručovací adresu, nastávají právní účinky, které právní předpisy spojují s doručením 
právního jednání, který bylo obsahem zásilky, dnem, kdy se zásilka vrátí odesílateli.
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XII. Mlčenlivost
1. Smluvní strany zachovávají mlčenlivost o veškerých skutečnostech, které 

souvislosti se svojí činností na základě Smlouvy, včetně jednání před uzavřená 
pokud tyto skutečnosti nejsou běžně veřejně dostupné. Za důvěrné informace
mlčenlivosti dle Smlouvy se považují rovněž jakékoliv osobní údaje, podoba ....................... ...
pacientů, zaměstnanců či jiných pracovníků NNH, o kterých se dodavatel v souvislosti se 
svou činností pro NNH dozví nebo dostane do kontaktu.

2. NNH upozorňuje, že je povinným subjektem dle ustanovení § 2 odst. 1 písm. n) zákona o 
registru smluv, a jako takový má povinnost zveřejňovat smlouvy v registru smluv. S 
ohledem na skutečnost, že právo zaslat smlouvu k uveřejnění do registru smluv náleží dle 
zákona o registru smluv oběma smluvním stranám, dohodly se smluvní strany za účelem 
vyloučení případného duplicitního zaslání smlouvy k uveřejnění do registru smluv na tom, že 
Smlouvu zašle k uveřejnění do registru smluv NNH, která bude ve vztahu ke smlouvám plnit 
též ostatní povinnosti vyplývající pro něj ze zákona o registru smluv.

XIII. Ustanovení o formě, počtu stejnopisů Smlouvy a jejím zveřejněním
1. Pro NNH musejí být vyhotoveny vždy alespoň dvě originální vyhotovení Smlouvy.
2. Smluvní strany souhlasí s případným zveřejněním všech náležitostí smluvního vztahu, 

založeného Smlouvou, jakož i se zveřejněním celé Smlouvy. Pokud z objektivních důvodů 
Dodavatel trvá na nezveřejnění Smlouvy či některé její části, musí být konkrétní části 
Smlouvy, které nemají být zveřejněny, uvedeny v samostatném ustanovení Smlouvy.

3. Jakékoli změny Smlouvy mohou být provedeny pouze písemnou dohodou smluvních stran, 
přičemž tato dohoda musí být zachycena formou písemných, vzestupně číslovaných dodatků 
Smlouvy. To neplatí u změn adres pro doručování a změny kontaktních osob a jejich 
kontaktních údajů, které jsou účinné doručením písemného oznámením této změny druhé 
smluvní straně.

XIV. Ustanovení o objednávce
1. Objednávka musí být písemně potvrzena ze strany dodavatele a doručena zpět NNH.

2. Potvrzení objednávky musí být učiněno písemnou formou. Písemná forma potvrzení 
objednávky je zachována i při právním jednání učiněném elektronickými nebo jinými 
technickými prostředky umožňujícími zachycení jeho obsahu a určení jednající osoby.

3. Smluvní strany si mohou v rámcové dohodě dohodnout používání jiné formy objednávky a to 
s ohledem účel a předmět této rámcové dohody.

XV. Závěrečná ustanovení
1. Smluvní strany stanoví, že pokud je Smlouva uzavřena na základě zadávacího řízení, 

výběrového řízení veřejné zakázky malého rozsahu či obchodní veřejné soutěže, budou 
vykládat Smlouvu s ohledem na jednání stran v řízení, na základě kterého byla Smlouva 
uzavřena, zejména s ohledem na obsah nabídky Dodavatele, zadávací podmínky a odpovědi 
na případné žádosti o informace k těmto zadávacím podmínkám.

2. Smluvní strany vylučují použití ustanovení § 1799 a 1800 občanského zákoníku.
3. Dodavatel na sebe přebírá nebezpečí změny okolností ve smyslu ustanovení § 1765 odst. 2 

občanského zákoníku.
4. Zřízení předkupního práva, zástavního práva či výhrady zpětné koupě k hmotné věci je ve 

Smlouvě zakázáno.
5. Smluvní strany zamítají možnost, aby nad rámec výslovných ustanovení Smlouvy byla 

jakákoliv práva a povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi 
smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu 
plnění Smlouvy.

6. Smluvní strany na závěr této smlouvy výslovně prohlašují, že jim nejsou známy žádné 
okolnosti bránící v uzavření této smlouvy.
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